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Die Sitzung wird um 17.45 Uhr vom ersten stellvertretenden Vorsitzenden der Delegation,
Jiirgen Schroder, erdffnet.

Der Vorsitzende begrii3t die im Saal anwesenden Mitglieder des diplomatischen Korps.

Der Vorsitzende entschuldigt die Vorsitzende, Erika Mann, die an der WTO-Konferenz in
Hongkong teilnimmt.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung

Die Tagesordnung wird angenommen.

2 Genehmigung des Protokolls der Sitzung vom 16. November 2005

Das Protokoll der Sitzung vom 16. November 2005 wird genehmigt.

3. Miindliche Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende teilt mit,

e dass Président Borrel Fontelles die Genehmigung fiir die Abhaltung der II. Sitzung des
Gemischten Parlamentarischen Ausschusses EU/Mexiko vom 9. bis 13. Januar 2006 in
Mexiko erteilt hat;

e dass kiinftig keine Delegationssitzungen wihrend der Plenartagungen in Straflburg
stattfinden konnen; dass lediglich die interparlamentarischen Treffen parallel zu den
Plenartagungen abgehalten werden konnen.

4. Vorbereitung der I1I. Sitzung des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses EU-
Mexiko (Mexiko, 9.-14. Januar 2006)

Der Vorsitzende legt den von den Delegationssekretariaten vorbereiteten Entwurf des
Programms vor und teilt mit, dass alle Mitglieder an der Reise nach Mexiko teilnehmen kdnnen
und dass in dem Entwurf die Abhaltung eines Seminars iiber Strukturfonds in Mexiko-Stadt, die
II. Sitzung des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses EU/Mexiko in Monterrey und ein
Besuch des Bundesstaates Chiapas vorgesehen sind. Ferner teilt er mit, dass um ein
Zusammentreffen mit Staatsprdsident Fox sowie mit dem AuBlen- und dem Handelsminister
ersucht wurde.

Der Vorsitzende ersucht die Delegationsmitglieder, sich als REFERENT fiir die verschiedenen
Diskussionsthemen zu melden.

Es sprechen die Abgeordneten Krehl, Salafranca, Diez, Lichtenberger {iber die Themen, das
Programm, seinen politischen Inhalt und die ndchsten Wahlen in Mexiko.

Es folgt eine Aussprache iliber die ZweckmaiBigkeit, einen Besuch des Bundesstaates Chiapas

vorzusehen. Es sprechen ferner der stellvertretende Vorsitzende Schroder sowie die
Abgeordneten Salafranca, Diez, Lichtenberger, Klinz, Speroni und Gklavakis.
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Es wird vereinbart, dass die Themen von folgenden Referenten {ibernommen werden:

Strukturfonds Frau Krehl
WTO Frau Mann
Datensicherheit/-schutz Herr Klinz

Es wird ferner vereinbart, dass auch Umweltaspekte im Zusammenhang mit REACH behandelt
werden. Berichterstatterin fiir dieses Thema wird Frau Lichtenberger sein.

Es sprechen die Abgeordneten Flasarova, Diez, Gklavakis, Lichtenberger und Salafranca
tiber die ZweckméBigkeit, das Programm umzugestalten und ihm einen stirkeren
politischen Akzent zu geben. Der Vorstand wird damit beauftragt, so schnell wie moglich
einen neuen Entwurf auszuarbeiten.

5. Tatigkeitsprogramm fiir 2006

Der Vorsitzende teilt mit, dass die III. Sitzung am 27. und 28. September 2006 in
Stra3burg stattfinden wird und fiinf vorbereitende Sitzungen fiir 2006 vorgesehen sind.

6. Verschiedenes
Entfallt.
7. Zeitpunkt und Ort der nichsten Sitzung

Die néchste Sitzung der Delegation (II. GPA EU/Mexiko) wird vom 9. bis 13. Januar 2006 in
Mexiko stattfinden.

Schluss der Sitzung: 18.40 Uhr.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAXH IAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til Formandskabet/Vorstand/ITpoedpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemiehist6/J.L. Presidium: (*)
stede
SCHRODER (1VP), GKLAVAKIS (2VP)

Medlemmer/Mitglieder/MéAn/Members/Diputados/Deputés/Deputati/Leden/Deputados/Jasenet/Ledamoter:

Anwesend ’

DIiEZ GONZALEZ, KLINZ, LICHTENBERGER

Stedfortraeedere/Stellvertreter/?vaninpwtéc/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Tapdvreg Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajdsenet/Suppleanter:

FLASAROVA, SALAFRANCA SANCHEZ-NEYRA

Present

Presentes

Présents

Presenti

Aanwezig

Lasna

Nérvarande

Art. 178,2

ATTARD MONTALTO, KREHL, FERNANDEZ MARTIN
Art. 183,3

Endyv. Deltog/Weitere Teiln./
Soppeteiyov emiong/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/

Hanno partecipato altresi/

Andere deelnemers/

Outros participantes/

Muut osallistujat/ Dessutom deltog

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Hpepfioio Adtaén
Inuei/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Foredragningslista punkt):

* (P) = Formand/Vorsitzender/IIpéedpoc/Chairman/President/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordforande
(VP) = Nestform./Stellv.Vorsitz./?vtimpoedpog/Vice-Chairman/Vice-President/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./
Vice-Pres./Vicepres/Vice ordforande.
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Til stede den/Anwesend am/Ilop@dv otig/Present on/Present le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lésnd/Narvarande den.

Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me mpdéokinon tov IIpoédpov/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur l'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/
Pa ordférandens inbjudan:

Rédet/Rat/Svpupovrio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Radet: (*)

Kommissionen/Kommission/Emitpont)/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissao/Komissio/Kommissionen: (*)

Cour des comptes:
CE.S.:

Embassade Mexique: LARIOS
Andre deltagere/Andere Teilnehmer

Emniong [Topovreg/Also present

Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti
Andere aanwezigen/Outros participantes

Muut osallistujat/Ovriga deltagare

Gruppernes sekretariat PPE-DE CONTRERAS, SALAFRANCA
Sekretariat der Fraktionen PSE MARIN, HENRIQUES
T'pappoteio tov IToA. Opddov ALDE TRAUFFLER
Secretariat political groups Verts/ALE

Secr. De los grupos politicos GUE/NGL

Secr. Groupes politiques IND/DEM

Segr. Dei gruppi politici UEN

Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos

Puolueryhmien sihteeristd

Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat I

Generaldirektion 11

Tevikn AtevBovon 111 STOKELJ
Directorate-General v

Direccion general A%

Direction générale VI

Direzione generale VII

Directoraat-generaal
Direcgédo general
Controéle financier
Service juridique
Pédosasto
Generaldirektorat

Udvalgssekretariatet MARTINEZ GUILLEN
Ausschubsekretariat
I'poppoteio emrponng
Committee secretariat
Secretaria de la comision
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissao
Valiokunnan sihteeristo
Utskottssekretariatet HERDIES, AZPIRI LEJARDI

Assist./Bon0og

*(P) = Formand/Pres./IIp6edpoc/Chairman/President/Voorzitter/Puhemies/Ordforande
(VP) = Nastform./Vize-Pres./?vunpdedpog/Vice-Chairman/Vice-President/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordfoérande.
(M) = Medlem./Mitglied/Méhog/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jasen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/Ynaiiniog/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjansteman
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